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INTERSONIC, spol. s r.o., Staré Grunty 36, 841 04 BRATISLAVA

Zmluva o poziiavani filmovych nosi¢ov pre verejné premietanie,
podl’a ustanovenia §269 ods. 2 zikona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*).

Distributér: /d’alej len ,distributér/

Intersonic spol. s.r.o., Staré Grunty 36, 841 04 Bratislava

zastilpena Ing. Ivanom Lachom, konatel'om spolo&nosti

ICO: 17054311, DIC: SK2020344667,

bankové spojenie: VUB Bratislava - mesto

¢islo uétu: 1034645-012/0200

zapisana v OR SR Okresného sudu Bratislava 1., oddiel Sro, vliozka £.1061/B

a

Prevadzkovatel' kina /kinokaviarne/: /d'alej len ,,prevadzkovatel/
obchodné meno: Mestskd informa¢nd kancelaria Poprad

pravna forma: Prispevkova organizacia mesta

so sidlom: Namestie sv. Egidia 43/68, Poprad 058 01

zastapena: Ing. Lucia Pitoridkova

ICO: 42381193 DIC: 2024097372
bankové spojenie: SK66 0200 0000 0033 0417 1451

platca DPH: nie

nazov, adresa kina: Kino Tatran, Nam. sv. Egidia 43/68, Poprad 058 01
Spol. zapisana v Obchodnom registri Okr. sidu: Zivnostensky register &. 740-30253
Distributér a prevadzkovatel’ (d’alej aj ako ,,zmluvné strany®)

uzatvaraji tito zmluvu;

I
Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvného vztahu je vymedzenie prav a povinnosti zmluvnych stran
v priebehu spoluprace pri programovani, propagécii, distribicii a premietani filmovych nosiov.

2. Distributér sa zavizuje nosi¢e filmov, na ktoré ma licentné pravo, pozigiavat
prevadzkovatel'ovi pocas uc¢innosti tejto zmluvy v stave spdsobilom na premietanie podl'a
vzajomne potvrdeného programu prevadzkovatela.

3. Prevadzkovatel’ sa zavizuje dohodnuté filmové noside pouzit, zaplatit’ distributérovi poZidovné
a splnit’ d’alsie povinnosti vyplyvajiice z tejto zmluvy, zo vieobecne zavaznych pravnych predpisov
a zo Vieobecnych vypoZitnych podmienok medzi distributérmi a prevadzkovatelmi kin.

IL
Doba platnosti zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu neuréitu.



6.

7.

I,
Poii¢ovné

. Za pozitanie filmovych nosi¢ov zmluvné strany dohodli nasledovné pozi€ovné:

a/ v percentualnej vyske z hrubych trZieb — spravidla 50%, alebo
b/ pevni sumu

. Hrubou trzbou sa rozume;ji vietky prijmy za skutoCne predané vstupenky na jednotlivé

predstavenia bez akychkol'vek zrazok, poplatkov a prispevkov.
Platca DPH odvadza uréené percento z hrubych trzieb vratane DPH.
Neplatca DPH odvadza uréené percento z hrubych trzieb + DPH podl'a platnej sadzby.

. Pozi¢ovné za vypozitanie filmu dohodne distributér s previddzkovatel'om v Dohode o cene

a programovom zaradeni, resp. inym spésobom dohody.

. Prevadzkovatel sa zaviizuje odvadzat’ dohodnuté pozi¢ovné nacas, tak, aby bol dodrzany datum

splatnosti uvedeny na fakture.

. Diiom zaplatenia pozi¢ovného je deii pripisania poZi¢ovného na bankovy ucet distributéra,

alebo deri zloZenia poZiéovného v hotovosti do pokladne distributéra.

V pripade nesplnenia, alebo omeg$kania uhrady je prevadzkovatel’ povinny zaplatit’ distributérovi
poplatok z omeskania vo vyike 0,5% z dlZnej sumy denne.

Opakované omeskania s platbami, alebo opakované nedodrZanie lehoty splatnosti pozi€ovného
je dévodom na okamzité zastavenie dodavok d’algich filmov prevadzkovatelovi.

1V,
Dohoda o cene

Dohodu o cene uzatvéra distributér s prevadzkovatel'om na jednotlivé filmy.
V dohode zmluvné strany dohodnu najma miesto predstavenia, vysku a spdsob vypoétu poZiovného,
dobu a pocet predstaveni, minimalne vstupné.

V.
Zavizky distributéra

. Distributér doda prevadzkovatel'ovi distribuény list filmu obsahujici vietky ddaje tykajice

sa identifikacie filmu /datum premiéry, distribuény a origindlny nazov, krajina povodu, rok vyroby,
minutiZ, jazykova verzia, Zaner, slogan, odpori¢ana pristupnost’, format/

. Distributér sa zavézuje s dostatoénym &asovym predstihom pred zagiatkom prvého premietania

dodat’ prevadzkovatel'ovi filmovy nosi€ priamo zo skladu na vlastné naklady, pripadne zabezpeg&it
Jeho dodanie od iného prevadzkovatela. Povinnost’ dodat’ je splnena, ak filmovy nosi¢ bude
v dohodnutej lehote dorudeny na dohodnuté miesto.

- Distributér sa zaviznje programovat filmy s ohadom na moznosti prepraveu filmovych nosi¢ov,

pripadne, po vzijomnej dohode, s prihliadnutim na individualne moZnosti prevadzkovatela tak, aby
bola prevadzkovatel'ovi dodana najneskor 2 /dve/ hodiny, pred za¢iatkom prvého premietania.

. Filmova koépia, resp. nosi¢ musi vyhovovat’ platnej technickej norme.
. Najneskdr 10 dni pred premietanim filmu distributér doda prevadzkovateFovi Dohodu o cene,

dopravnil dispoziciu filmovej kopie a propaga&né materialy k filmu. V cene pozi¢ovného st
nenavratné materialy /napr.: plagaty, fotosky, letagiky.../.

. Distributér, v pripade zmeny dopravnej dispozicie, najneskdr v posledny defi premietania filmu

ozndmi prevadzkovatel'ovi adresu, na ktori musi filmovy nosi¢ odoslat’.



VL
Zavizky prevadzkovatel’a

. Prevadzkovatel’ zodpoveda za to, Ze pri manipulacii s filmovou kdpiou, resp. filmovym nosicom
budi dodrzané ustanovenia autorského zakona a distribuénych prav, najmé, Ze z kdpie nebude
vystrihované, nebude urobeny prepis na video, alebo akykolPvek iny nosi¢, kdpia nebude pouzita
nad ramec dohodnuty s distributérom, napr. zapoZi¢anim filmového nosi¢a tretej osobe,
premietanim filmového nosi¢a mimo dohodnutych predstaveni a pod.

Takéto konanie je ddvodom na okam?Zité zastavenie dodavok filmov prevadzkovatelovi.

. Prevadzkovatel je povinny pred zacatim premietania skontrolovat’ technicky stav nosi¢a a po
skongeni premietania zaznamenat’ do ,,Zdznamu o stave képie* — pokial je dodany, jeho technicky
stav.

Ak zisti poskodenie filmovej képie, ktoré nie je v zdzname uvedené, alebo zaznam chyba,

ihned’ telefonicky oznami zisteni skutoénost’ distributérovi a o zistenych nedostatkoch vyhotovi
protokol, ktory neodkladne, doporudene odosle distributérovi. V protokole uvedie odosielatela
filmovej kopie, datum a hodinu prevzatia kopie, popis zisteného nedostatku, datum a ¢as zistenia
nedostatku, datum a ¢as vyhotovenia protokolu a naciondlie 0s6b, pritomnych pri zisteni
nedostatkov. Toto ustanovenie sa tyka 35 mm filmovych kopii.

. Prevadzkovatel’ je povinny premietat’ filmovy nosi¢ kvalitnou a sposobilou premietacou technikou,
obsluhovanou kvalifikovanymi pracovnikmi.

. Prevadzkovatel je povinny premietat’ filmovy nosi¢ v plnom rozsahu vratane vietkych dodatkov
tak, ako ju distributér dodal a len v kine, pre ktoré bol film naprogramovany.

Sacasné premietanie v d’al3ich kinosalach a kinach prevadzkovatela je mozné iba
s predchadzajicim pisomnym povolenim distributéra.

. Prevadzkovatel’ sa zavizuje premietat’ filmovy nosi¢ ako jediny hlavny film na vsetkych
predstaveniach hracieho diia v dohodnutom kine, pokial’ sa s distributérom vopred nedohodne inak.

. Po skonéeni premietania prevadzkovatel’ neodkladne odosle filmovy nosi¢ na vlastné naklady
d’aliemu prevadzkovatelovi podl'a dopravnej dispozicie.

. Prevadzkovatel’ vysporiada miestne poplatky a prispevky umeleckym fondom podra platnych
pravnych predpisov.

. PrevadzkovateTl sa zavizuje pre pripad zaniku prevadzky kina, pisomne, doporu¢enym listom a bez
zbytoénych prietahov oznamit deii zaniku, alebo prerusenia prevadzky kina a identifikadné idaje
nastupnickej organizacie.

. Prevadzkovatel’ sa zavizuje zabezpedit' u€innu propagéaciu filmu v ramei svojich moZnosti a (i¢elne
vyuzivat' vietok dodany propagaény material. Prevddzkovatel’ je povinny propagagny materidl
uschovat’ po dobu trvania monopolnych prav distributéra k filmu /spravidla 1-3 roky/.

S navratnymi propagaénymi materialmi /filmova ukazka — trailer, videokazeta, DVD, transparent,
stojanové pitace a iné/ prenajimatel’ manipuluje podl'a pokynov distributéra a zodpoveda za ich
pripadna stratu, alebo poskodenie.

10. Prevadzkovatel je povinny premietat’ filmové ukaZky podla priloZeného rozpisu po celii uréenii

dobu a aZ po ukonéeni projekcie komerénych reklam. Pri premietani filmovych ukazok je

prevadzkovatel’ povinny dbat’ na pristupnost’ filmu, pred ktorym su ukazky premietané.

11. Prevadzkovatel sa zaviizuje telefonicky, emailom, alebo faxom oznamovat’ informéacie

o premietnuti filmu /pocet predstaveni, nadvitevnost’ a vybrané vstupné/, pokial ho o to distributér

poZiada.

12. Prevadzkovatel je povinny nahlasit’ pridané predstavenia /8kolské a iné/. Pri zisteni nedodrZania

tohto bodu, distributér ma pravo ulozit’ prevadzkovatel'ovi pokutu vo vyske 170,- € a sifasne

nahlési identifikainé udaje prevadzkovatel'a a predmetné porusenie zmluvy na Uniu filmovych
distributérov SR. Uvedené porusenie je zaroveti dovodom pre vypoved’ tejto zmluvy zo strany
distributéra.



VIL
Vyuétovanie pozicovného

1. Prevadzkovatel je povinny odoslat’ distributérovi vy&tovanie poZi¢ovného spolu s dafiovym
dokladom najneskér do 4 dni po odpremietani posledného predstavenia na tladive dodanom
distributérom.

2. Prevadzkovatelia, na ktorych sa vztahuje povinnost’ pocitacovej pokladne, zasielaji v dohodnutej
lehote aj potitatovy vystup o dosiahnutych trzbach, po&toch predstaveni a navitevnikoch.

VIIIL.
Vstupenky

1. Prevadzkovatel’ je opravneny na filmové predstavenia pouZivat’ len vstupenky mazetové, sériove,

z automatizovaného systému predaja dané prislusnym softwarom, alebo atypické, schvélené Uniou
filmovych distributérov SR a vyhotovené tak, aby spliiali nalezitosti i&tovného, popripade
daiiového dokladu podl'a vieobecne platnych predpisov o Gétovnictve a bola zabezpedena ich riadna
evidencia.

2. Prevadzkovatel je povinny vstupenky evidovat’ v zasobnikoch vstupeniek a priebeZne viest ich
odpocet. Na potitac¢ovych vstupenkach musi byt uvedené aj poradové &islo vstupenky.

3. Pri predaji musi byt kazda vstupenka oznadena cenou /sumou vstupného/, datumom a hodinou
filmového predstavenia.

4. Prevadzkovatel je povinny viest' denny vykaz trZieb a navstevnosti, ako podklad pre spracovanie
vykazov pre distributéra a evidenciu predanych vstupeniek.

5. Prevadzkovatel méZe vydat na jedno filmové predstavenie 2 /dve/ vol'né vstupenky pri poéte
sedadiel v kine do 300 miest, pripadne 4 /8tyri/ voI'né vstupenky pri poéte sedadiel v kine nad 300
miest. VoI'né vstupenky nemdzu byt’ pouZité pre rodinnych prislugnikov pracovnikov kina, ale
mé&Zu byt’ pouZité pre pracovnikov médii, vyhercov sut'aZi, sponzorov a pod.

6. Prevadzkovatel’ je povinny zabezpecit’ vykonanie uzavierky vstupeniek najneskér 30 mindt
po ukonéeni predaja vstupeniek na kazdé predstavenie. V tomto asovom termine musia byt
uzatvorené aj prisluiné vykazy trzieb a navstevnosti.

7. Prevadzkovatel’ je povinny viest o stave zasob a predaji vstupeniek preukdzateini evidenciu
stanovent platnymi pravnymi predpismi.

8. Doklady o predaji vstupeniek spolu s mazetou, nepredanymi vstupenkami a vystupmi
z automatizovaného systému predaja je prevadzkovatel’ povinny archivovat po dobu 5 /pit/ rokov.
To isté plati aj pre nepouZité sériové a atypické vstupenky. Ak pri kontrole prevadzkovatel
nepredloZi nepredané vstupenky, tieto sa povaZujii za predané a distributér je opravneny dotétovat’
prevadzkovatel'ovi poZi¢ovné, vratane sankcii za oneskorené zaplatenie poZiéovného.

IX.
Kontrola

1. Prevadzkovatel je povinny umoZnit’ zamestnancom distributéra , alebo distributérom pisomne
splnomocnenym osobam, ako aj poverenym pracovmkom Unie ﬁlmovych distributérov SR
vykonanie kontroly v kine za ii¢elom overenia dodrZiavania ustanoveni tejto zmluvy a Vieobecnych
vypoziénych podmlenok Unie filmovych distributérov a prevadzkovatel'ov kin SR.

2. Prevadzkovatel je povinny zabezpedit' pogas kazdého predstavenia a 30 minit po jeho skonéeni
pritomnost’ veduceho kina, alebo nim povereného pracovnika kina opravneného na ukony spojené
s kontrolou.

3. O opravneni vykondvat’ kontroly je distributér povinny oboznamit’ pracovnikov kina, hlavne
vediceho kina, resp. jeho zastupcu a pokladnitku.

4. Predmetom kontroly u prevadzkovatel'a sii najmi tieto oblasti:

a/ manipulécia so vstupenkami, vyiétovanie ich predaja a evidencia, stav hotovosti v pokladni,
b/ organizicia priebehu filmového predstavenia a kvalita projekcie,



fa—

¢/ manipulacia s filmovymi nosi¢mi

d/ technicky stav kinotechnického zariadenia kina a odborna spdsobilost’ obsluhujiceho personalu,
overenie platnosti Technického osvedéenia

e/ vyuzivanie propagaénych prostriedkov a filmovych ukazok

. O vysledku kontroly sa bezodkladne po jej vykonani spisuje ziznam, ktory s povinny podpisat

zastupcovia obidvoch zuéastnenych stran.

. Ak sa pri vykonanej kontrole zistia zivazné nedostatky v technickom stave premietacej techniky,

alebo odbornej spdsobilosti obsluhujiceho personalu, pracovnici vykondvajici kontrolu si
opravneni zakazat’ premietanie filmovej képie distributéra.

. Pokial’ prevadzkovatel’ neodstrani nedostatky v dohodnutych lehotach, je distributér opravneny

odstipit’ od zmluvy alebo odmietnut d’al$ie dodavky filmov aZ do doby zjednania napravy.

X.
Zodpovednostné vzt'ahy

. Prevadzkovatel’ zodpoveda za v&asné odoslanie filmového nosi¢a podla dopravnej dispozicie

distributéra a zodpoveda za $kody, vzniknuté distributérovi a ostatnym prevadzkovatel'om
z neuskutoéneného filmového predstavenia v dosledku nesplnenia tejto povinnosti.

. Prevadzkovatel’ zodpoveda za §kody, ktoré vznikli na filmovom nosi¢i od okamihu prevzatia, az do

okamihu jeho odoslania. Tejto zodpovednosti sa zbavi len vtedy, ak $koda bola sposobena
neodvratnou udalost'ou, ktord nemala pévod v prevadzke. Za $kody spdsobené po odoslani
zodpoveda, ak zasielku nevybavil prislu$nym ozna¢enim predpisanym prepravcom.

. Ak sa zo ,,Ziznamu o stave kopie* neda zistit', ktory pouzivatel’ po§kodenie filmovej képie

sposobil, za poskodenie zodpoveda posledny pouZivatel’ pred zistenim po$kodenia.

. Ak pri vykonanej kontrole distributér zisti uvedené nespravne daje vyUétovania poZi¢ovného,

alebo imyselne upravované polty navstevnikov alebo predstaveni, prevadzkovatel sa zavizuje
zaplatit’ z dou¢tovaného poZi¢ovného Urok z omeskania vo vyske 2% denne z dolétovanej

ceny pozi¢ovného odo diia, ked’ malo byt’ poZiovné zaplatené, aZ do zaplatenia doudtovanej ceny
pozicovného.,

. Zaplatenim urokov, alebo zmluvnej pokuty, nezaniké narok distributéra na nahradu spdsobengj

skody.

. Ak sa neuskutoéni filmové predstavenie z viny prevadzkovatela a jeho zrudenie nie je oznamené

distributérovi najneskdr 14 /Strnast/ dni vopred /ind akcia, nedbanlivost’ a pod./, uhradi
prevadzkovatel’ 50% priemernej trZzby na jedno predstavenie v predchadzajicom kalendarnom roku.
Ak nebude moiné vysku trzieb objektivne zistit,, prevadzkovatel je povinny uhradit’ pokutu vo
vySke 170,- €. Pri pevnej sume pozi¢ovného hradi prevadzkovatel celi dohodnuti &iastku.

XL
Osobitné dojednania

. Pre pripad sporu sa zmluvné strany dohodli na miestnej prisluinosti sidu podla sidla distributéra.
. Ktorakol'vek zo zmluvnych stran je opravnena v lehote do 30 /tridsat/ dni pred premietanim filmu

Jjednostrannym tkonom, bez udania dévodu, odstupit’ od Dohody o cene a programovom zaradeni,
bez naroku druhej zmluvnej strany na sankcie.

. Vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia Vieobecnymi vypoZié¢nymi podmienkami medzi

distributérmi a prevadzkovatel'mi kin SR a ustanoveniami Obchodného zakonnika.

. Zmluvu o pozi€iavani filmov moze ktorakol'vek zmluvna strana vypovedat’ aj bez uvedenia dévodu.

Vypovedna lehota je 2 /dva/ mesiace a zagina plynut’ od prvého dita mesiaca nasledujiiceho po
mesiaci, v ktorom bola vypoved’ doruéena.

. Distributér méZe od zmluvy odstipit’ okamzZite, ak zisti, Ze prenajimatel’ imyselne nespravne

vytétoval poZiCovné, alebo manipuloval s filmovym nosi¢om spésobom, ktory odporuje
ustanoveniam tejto zmluvy.

Pri okamzZitom odstipeni od zmluvy zanikaji zdvizky z nerealizovanych Dohdd o cene



a programovych zaradeni. Nezanikaji viak povinnosti prevadzkovatela o archivécii dokladov
potrebnych ku kontrole a na zaplatenie sankeii podfa tejto zmluvy.

6. Prerusenie dodavky, alebo odberu filmov neznamena nesplnenie zmluvy a nechape sa ako jej
zru$enie.

7. Podpisom tejto zmluvy sa ru§i platnost’ zmluvy uzatvorenej medzi distributérom
a prevadzkovatel'om v predchadzajicom obdobi.

8. Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazda zmluvna strana dostane po
jednom vyhotoveni.

9. Zmluva nadobida platnost’ ditom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a u¢innost’ diiom

nasledujiicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle previdzkovatela.

V Bratislave diia: 2,0. /r, .LO{(' f; V Poprade dia: 4.1.2016
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